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(Säädökset, jotka on julkaistava)

NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 422/2004,
annettu 19 päivänä helmikuuta 2004,

yhteisön tavaramerkistä annetun asetuksen (EY) N:o 40/94 muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 308 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (1),

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean
lausunnon (2),

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Yhteisön tavaramerkistä 20 päivänä joulukuuta 1993
annetulla neuvoston asetuksella (EY) N:o 40/94 (3) on
luotu yhteisön laajuiseen rekisteröintiin perustuva yhte-
näinen merkkisuoja, joka on voimassa kaikissa jäsenval-
tioissa. Järjestelmä on vastannut laajalti käyttäjiensä
odotuksia. Sillä on ollut myös myönteinen vaikutus sisä-
markkinoiden toteutumiseen käytännössä.

(2) Järjestelmän toiminnan myötä on voitu todeta tiettyjä
näkökohtia, joiden avulla järjestelmää voidaan edelleen
selkiyttää ja täydentää. Näillä toimenpiteillä on tarkoitus
parantaa järjestelmän tehokkuutta ja siitä saatavaa
lisäarvoa sekä ennakoida jo nyt Euroopan unionin
tulevan laajentumisen vaikutuksia tekemättä kuitenkaan
muutoksia järjestelmän sisältöön, joka on osoittautunut
täysin asetettuja tavoitteita vastaavaksi.

(3) Yhteisön tavaramerkkijärjestelmä olisi saatettava kaikkien
käyttäjien saataville asettamatta vastavuoroisuuteen,
vastaavuuteen ja/tai kansallisuuteen liittyviä vaatimuksia.
Näin edistettäisiin myös maailmanlaajuista kauppaa.
Kyseiset vaatimukset tekisivät järjestelmästä monimut-
kaisen, joustamattoman ja tehottoman. Lisäksi neuvosto
on soveltanut uuden yhteisömallijärjestelmän yhteydessä
joustavuuden periaatetta.

(4) Menettelyn järkeistämiseksi tutkimusjärjestelmää olisi
muutettava. Se olisi säilytettävä pakollisena yhteisön
tavaramerkkien osalta, mutta tehtävä valinnaiseksi ja
maksulliseksi niiden jäsenvaltioiden tavaramerkkirekis-
tereissä suoritettavan tutkimuksen osalta, jotka ovat
ilmoittaneet suorittavansa kyseisen tutkimuksen. Olisi

myös säädettävä toimenpiteistä, joiden tarkoituksena on
tutkimuskertomusten laadun parantaminen varmista-
malla niiden yhdenmukaisuuden lisääminen vakiomuo-
toisen lomakkeen käytön ja vähimmäissisällön määrit-
telyn avulla.

(5) Olisi toteutettava tietyt toimenpiteet, jotta valituslauta-
kunnilla olisi käytettävissään enemmän keinoja
päätöksentekoaikojen lyhentämiseksi ja toimintansa
parantamiseksi.

(6) Järjestelmän soveltamisesta saatu kokemus on tuonut
esiin mahdollisuuden parantaa menettelyn tiettyjä
näkökohtia. Näin ollen joitakin kohtia olisi muutettava ja
joitakin kohtia lisättävä, jotta käyttäjille voidaan tarjota
parempilaatuinen ja edelleen hyvin kilpailukykyinen
tuote,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 40/94 seuraavasti:

1) Korvataan 5 artikla seuraavasti:

”5 artikla

Yhteisön tavaramerkkien haltijat

Yhteisön tavaramerkin haltijana voivat olla luonnolliset
henkilöt tai oikeushenkilöt, mukaan luettuna julkisoikeu-
delliset yhteisöt.”

2) Lisätään 7 artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

”k) tavaramerkit, joihin sisältyy tai jotka muodostuvat sel-
laisesta alkuperänimityksestä tai maantieteellisestä
merkinnästä, joka on rekisteröity asetuksen (ETY) N:o
2081/92 mukaisesti, jos ne vastaavat jotakin mainitun
asetuksen 13 artiklassa tarkoitettua tilannetta ja jos ne
koskevat samaa tuotetyyppiä edellyttäen, että tavara-
merkin rekisteröintihakemus on tehty sen päivän
jälkeen, jona alkuperänimityksen tai maantieteellisen
merkinnän rekisteröintihakemus on jätetty komis-
sioon.”
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(1) Lausunto annettu 23. syyskuuta 2003 (ei vielä julkaistu virallisessa
lehdessä).

(2) EUVL C 208, 3.9.2003, s. 7.
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muutettuna asetuksella (EY) N:o 1992/2003 (EUVL L 296,
14.11.2003, s. 1).



3) Korvataan 8 artiklan 4 kohdan johdantovirke seuraavasti:

”4. Rekisteröimättömän tavaramerkin tai muun liike-
elämässä käytetyn merkin, jonka vaikutusalue on laajempi
kuin paikallinen, haltijan vastustuksesta tavaramerkille
haettua rekisteröintiä ei myönnetä, jos ja siltä osin kuin
tähän merkkiin sovellettavan yhteisön lainsäädännön tai
jäsenvaltion oikeuden mukaan.”

4) Korvataan 21 artikla seuraavasti:

”21 artikla

Maksukyvyttömyysmenettely

1. Yhteisön tavaramerkki voi olla maksukyvyttömyys-
menettelyn kohteena vain siinä jäsenvaltiossa, jonka
alueella velallisen pääintressien keskus sijaitsee.

Jos velallinen on kuitenkin direktiivissä 2001/17/EY (*)
määritelty vakuutusyritys tai direktiivissä 2001/24/EY (**)
määritelty luottolaitos, yhteisön tavaramerkki voi olla
maksukyvyttömyysmenettelyn kohteena vain siinä jäsen-
valtiossa, jossa yritys tai laitos on saanut toimiluvan.

2. Jos on kyse yhteisön tavaramerkin yhteisomistuk-
sesta, 1 kohtaa sovelletaan yhteisomistajan osuuteen.

3. Jos yhteisön tavaramerkki sisältyy maksukyvyttö-
myysmenettelyyn, tätä koskeva merkintä on tehtävä rekis-
teriin ja julkaistava 85 artiklassa tarkoitetussa yhteisön
tavaramerkkilehdessä toimivaltaisen kansallisen viran-
omaisen pyynnöstä.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/17/
EY, annettu 19 päivänä maaliskuuta 2001, vakuutusyri-
tysten tervehdyttämisestä ja likvidaatiosta (EYVL L 110,
20.4.2001, s. 28).

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/
24/EY, annettu 4 päivänä huhtikuuta 2001, luottolai-
tosten tervehdyttämisestä ja likvidaatiosta (EYVL L
125, 5.5.2001, s. 15).”

5) Korvataan 25 artiklan 3 kohta seuraavasti:

”3. Edellä 2 kohdassa tarkoitetut hakemukset, jotka
saapuvat virastoon niiden jättämisestä alkavan kahden
kuukauden määräajan päättymisen jälkeen, katsotaan jäte-
tyiksi sinä päivänä, jona hakemus saapuu virastoon.”

6) Korvataan 35 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1. Yhteisön tavaramerkin haltija, joka on saman aikai-
semman jäsenvaltiossa, myös Benelux-alueella, rekiste-
röidyn tavaramerkin tai saman aikaisemman kansainväli-
sesti ja jäsenvaltiossa vaikuttavalla tavalla rekisteröidyn
tavaramerkin haltija, voi vaatia aikaisemman tavaramerkin
aiemmuutta samojen tavaroiden tai palvelujen osalta kuin
ne, joita varten aikaisempi tavaramerkki on rekisteröity, tai
joihin ne sisältyvät, sen jäsenvaltion osalta, jossa tai jota
varten tavaramerkki on rekisteröity.”

7) Korvataan 36 artiklan 1 kohdan b alakohta seuraavasti:

”b) täyttääkö yhteisön tavaramerkkiä koskeva hakemus
tässä asetuksessa säädetyt edellytykset ja täytäntöönpa-
noasetuksessa säädetyt edellytykset;”

8) Poistetaan 37 artikla.

9) Korvataan 39 artikla seuraavasti:

”39 artikla

Tutkimus

1. Kun virasto on hyväksynyt yhteisön tavaramerkkiä
koskevalle hakemukselle hakemispäivän, se laatii yhteisön
tutkimuskertomuksen, jossa mainitaan ne aikaisemmat
yhteisön tavaramerkit tai yhteisön tavaramerkkiä koskevat
hakemukset, jotka on löydetty ja jotka voivat olla 8
artiklan mukaisesti hakemuksen kohteena olevan yhteisön
tavaramerkin rekisteröinnin esteenä.

2. Jos yhteisön tavaramerkkiä koskevan hakemuksen
jättäessään hakija pyytää, että myös jäsenvaltioiden teolli-
soikeuksien keskusvirastot laativat tutkimuskertomuksen ja
jos asianmukainen tutkimusmaksu on maksettu hakemus-
maksun maksamiselle asetetussa määräajassa, virasto
lähettää, kun yhteisön tavaramerkkiä koskevalle hakemuk-
selle on hyväksytty hakemispäivä, siitä jäljennöksen
jokaisen jäsenvaltion teollisoikeuksien keskusvirastolle,
joka on ilmoittanut virastolle, että se suorittaa oman tava-
ramerkkirekisterinsä osalta yhteisön tavaramerkkejä koske-
vien hakemusten tutkimuksen.

3. Jokainen 2 kohdassa tarkoitettu teollisoikeuksien
keskusvirasto toimittaa virastolle kahden kuukauden
kuluessa yhteisön tavaramerkkiä koskevan hakemuksen
vastaanottamisesta tutkimuskertomuksen, jossa joko maini-
taan aikaisemmat kansalliset tavaramerkit tai aikaisemmat
kansallisia tavaramerkkejä koskevat hakemukset, jotka on
löydetty ja jotka voivat olla 8 artiklan mukaisesti hake-
muksen kohteena olevan yhteisön tavaramerkin rekiste-
röinnin esteenä, tai todetaan, ettei tutkimuksessa ole
havaittu mitään tällaisia oikeuksia.

4. Edellä 3 kohdassa tarkoitettu keskusviraston tutki-
muskertomus tehdään vakiomuotoiselle lomakkeelle, jonka
virasto on laatinut hallintoneuvostoa kuultuaan.
Lomakkeen vähimmäissisältö määritellään 157 artiklan 1
kohdassa tarkoitetussa täytäntöönpanoasetuksessa.

5. Virasto maksaa teollisoikeuksien keskusvirastoille
jokaisesta niiden 3 kohdan mukaisesti toimittamasta tutki-
muskertomuksesta tietyn summan. Tämän jokaiselle teolli-
soikeuksien keskusvirastolle saman suuruisen summan
vahvistaa budjettikomitea, jäsenvaltioiden edustajien
kolmen neljäsosan enemmistöllä tekemällä päätöksellä.
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6. Virasto toimittaa viipymättä yhteisön tavaramerkin
hakijalle yhteisön tutkimuskertomuksen ja pyynnöstä
kansalliset tutkimuskertomukset, jotka on toimitettu sille 3
kohdassa säädetyssä määräajassa.

7. Yhteisön tavaramerkkiä koskevaa hakemusta julkais-
taessa, mikä ei voi tapahtua ennen kuin kuukauden
määräaika on kulunut päivästä, jona virasto on toimittanut
tutkimuskertomukset hakijalle, virasto ilmoittaa yhteisön
tavaramerkkiä koskevan hakemuksen julkaisemisesta
yhteisön tutkimuskertomuksessa mainittujen aikaisempien
yhteisön tavaramerkkien haltijoille tai hakijoille.”

10) Korvataan 40 artikla seuraavasti:

”40 artikla

Hakemuksen julkaiseminen

1. Jos edellytykset, joita yhteisön tavaramerkkiä
koskevan hakemuksen on vastattava, täyttyvät ja jos 39
artiklan 7 kohdassa tarkoitettu määräaika on umpeutunut,
hakemus julkaistaan siltä osin kuin sitä ei ole hylätty 38
artiklan mukaisesti.

2. Jos hakemus hylätään julkaisemisen jälkeen 38
artiklan mukaisesti, hylkäystä koskeva päätös julkaistaan
sen tullessa lopulliseksi.”

11) Korvataan IV osaston viidennen jakson otsikko seuraavasti:

”HAKEMUKSEN PERUUTTAMINEN, RAJOITTAMINEN,
MUUTTAMINEN JA JAKAMINEN”

12) Lisätään artikla seuraavasti:

”44 a artikla

Hakemuksen jakaminen

1. Hakija voi jakaa hakemuksen ilmoittamalla, että
osasta alkuperäiseen hakemukseen sisältyvistä tavaroista tai
palveluista tehdään yksi tai useampi jaettu hakemus. Jaetun
hakemuksen mukaiset tavarat tai palvelut eivät voi olla
päällekkäisiä niiden tavaroiden tai palvelujen kanssa, jotka
jäävät alkuperäiseen hakemukseen tai jotka sisältyvät
muihin jaettuihin hakemuksiin.

2. Jakamista koskevaa ilmoitusta ei hyväksytä:

a) jos, siinä tapauksessa että alkuperäistä hakemusta
vastaan on tehty väite, kyseinen ilmoitus johtaa väitteen
kohteena olevien tavaroiden tai palveluiden jakamiseen,
ennen kuin väiteosaston päätös on saanut lainvoiman
tai kunnes väitemenettelystä on luovuttu;

b) täytäntöönpanoasetuksessa säädettyjen määräaikojen
aikana.

3. Jakamista koskevan ilmoituksen on oltava
täytäntöönpanoasetuksen säännösten mukainen.

4. Jakamista koskevasta ilmoituksesta peritään maksu.
Ilmoitusta ei katsota tehdyksi ennen kuin maksu on suori-
tettu.

5. Jakaminen tulee voimaan sinä päivänä, jona se
merkitään viraston säilyttämiin alkuperäistä hakemusta
koskeviin asiakirjoihin.

6. Ennen sitä päivää, jona virasto on vastaanottanut
jakamista koskevan ilmoituksen, esitetyt pyynnöt ja hake-
mukset sekä suoritetut maksut, jotka koskevat alkuperäistä
hakemusta, katsotaan tehdyiksi tai suoritetuiksi myös
jaetun hakemuksen tai jaettujen hakemusten osalta. Ennen
jakamista koskevan ilmoituksen vastaanottopäivää alkupe-
räisestä hakemuksesta asianmukaisesti suoritettuja maksuja
ei palauteta.

7. Alkuperäisen hakemuksen jättämispäivä sekä etuoi-
keus- ja aiemmuuspäivä säilyvät samoina jaetussa hake-
muksessa.”

13) Korvataan V osaston otsikko seuraavasti:

”YHTEISÖN TAVARAMERKIN VOIMASSAOLOAIKA,
UUDISTAMINEN, MUUTTAMINEN JA JAKAMINEN”

14) Lisätään artikla seuraavasti:

”48 a artikla

Rekisteröinnin jakaminen

1. Yhteisön tavaramerkin haltija voi jakaa rekisteröinnin
ilmoittamalla, että osasta alkuperäiseen rekisteröintiin sisäl-
tyvistä tavaroista tai palveluista tehdään yksi tai useampi
jaettu rekisteröinti. Jaetun rekisteröinnin mukaiset tavarat
tai palvelut eivät voi olla päällekkäisiä niiden tavaroiden tai
palvelujen kanssa, jotka jäävät alkuperäiseen rekisteröintiin
tai jotka sisältyvät muihin jaettuihin rekisteröinteihin.

2. Jakamista koskevaa ilmoitusta ei hyväksytä:

a) jos, siinä tapauksessa että alkuperäisestä rekisteröinnistä
on esitetty virastolle menettämistä tai mitättömyyttä
koskeva vaatimus, kyseinen ilmoitus johtaa menettä-
mistä tai mitättömyyttä koskevan vaatimuksen
kohteena olevien tavaroiden tai palveluiden jakamiseen,
ennen kuin mitättömyysosaston päätös on saanut lain-
voiman tai kunnes menettely on saatettu muulla tavoin
päätökseen;

b) jos, siinä tapauksessa että yhteisön tavaramerkkituo-
mioistuimen käsiteltäväksi on saatettu menettämistä tai
mitättömyyttä koskeva vastakanne, kyseinen ilmoitus
johtaa vastakanteen kohteena olevien tavaroiden tai
palvelujen jakamiseen, ennen kuin yhteisön tavaramerk-
kituomioistuimen päätöstä koskeva merkintä on tehty
rekisteriin 96 artiklan 6 kohdan mukaisesti.

3. Jakamista koskevan ilmoituksen on oltava
täytäntöönpanoasetuksen säännösten mukainen.

4. Jakamista koskevasta ilmoituksesta peritään maksu.
Ilmoitusta ei katsota tehdyksi ennen kuin maksu on suori-
tettu.
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5. Jakaminen tulee voimaan sinä päivänä, jona se
merkitään rekisteriin.

6. Ennen sitä päivää, jona virasto on vastaanottanut
jakamista koskevan ilmoituksen, esitetyt pyynnöt ja hake-
mukset sekä suoritetut maksut, jotka koskevat alkuperäistä
rekisteröintiä, katsotaan tehdyiksi tai suoritetuiksi myös
jaetun rekisteröinnin tai jaettujen rekisteröintien osalta.
Ennen jakamista koskevan ilmoituksen vastaanottopäivää
alkuperäisestä rekisteröinnistä asianmukaisesti suoritettuja
maksuja ei palauteta.

7. Alkuperäisen rekisteröinnin hakemispäivä sekä etuoi-
keus- ja aiemmuuspäivät säilyvät samoina jaetussa rekis-
teröinnissä.”

15) Poistetaan 50 artiklan 1 kohdan d alakohta.

16) Korvataan 51 artiklan 1 kohdan a alakohta seuraavasti:

”a) yhteisön tavaramerkki on rekisteröity 7 artiklan
säännösten vastaisesti;”

17) Korvataan 52 artiklan 2 kohta seuraavasti:

”2. Yhteisön tavaramerkki julistetaan mitättömäksi
virastolle tehdyllä vaatimuksella tai loukkauskanteeseen
kohdistuvalla vastakanteella myös, jos sen käyttö voidaan
kieltää muun aikaisemman oikeuden perusteella ja erityi-
sesti

a) nimeä koskevan oikeuden,

b) kuvaa koskevan oikeuden,

c) tekijänoikeuden,

d) teollisoikeuden

perusteella yhteisön lainsäädännön tai suojaa sääntelevän
kansallisen oikeuden mukaisesti.”

18) Korvataan 56 artiklan 6 kohta seuraavasti:

”6. Merkintä viraston päätöksestä, joka koskee
menettämis- tai mitättömyysvaatimusta, tehdään rekisteriin
päätöksen ollessa lopullinen.”

19) Korvataan 60 artikla seuraavasti:

”60 artikla

Päätösten uudelleentarkastelu ex parte -tapauksissa

1. Jos valituksen tehnyt osapuoli on menettelyn ainoa
osapuoli ja jos valituksen aiheena olevan päätöksen tehnyt
viranomainen katsoo, että valitus voidaan ottaa tutkitta-
vaksi ja että se on perusteltu, viranomaisen on oikaistava
päätöksensä.

2. Jos päätöstä ei oikaista kuukauden kuluessa vali-
tuksen perustelujen vastaanottamisesta, valitus on
viipymättä lähetettävä valituslautakuntaan, eikä siihen saa
liittää sen asiasisältöä koskevia huomautuksia.”

20) Lisätään artikla seuraavasti:

”60 a artikla

Päätösten uudelleentarkastelu inter partes -tapauksissa

1. Jos valituksen tehneellä osapuolella on vastapuoli ja
valituksenalaisen päätöksen tehnyt viranomainen katsoo,
että valitus voidaan ottaa tutkittavaksi ja että se on perus-
teltu, viranomaisen on oikaistava päätöksensä.

2. Päätös voidaan oikaista ainoastaan siinä tapauksessa,
että valituksenalaisen päätöksen tehnyt viranomainen
ilmoittaa toiselle osapuolelle aikomuksestaan oikaista
päätös ja että kyseinen osapuoli antaa suostumuksensa
oikaisulle kahden kuukauden kuluessa päivästä, jona
ilmoitus on otettu vastaan.

3. Jos toinen osapuoli ei anna kahden kuukauden
kuluessa päivästä, jona 2 kohdassa mainittu ilmoitus on
otettu vastaan suostumustaan siihen, että päätös oikaistaan
ja tekee siitä ilmoituksen tai ei tee ilmoitusta asetetussa
määräajassa, valitus on viipymättä lähetettävä valituslauta-
kuntaan eikä siihen saa liittää asiasisältöä koskevia
huomautuksia.

4. Jos valituksenalaisen päätöksen tehnyt viranomainen
ei kuitenkaan katso yhden kuukauden kuluessa valituksen
perustelujen vastaanottamisesta, että valitus voidaan ottaa
tutkittavaksi ja että se on perusteltu, sen on sen sijaan, että
se toteuttaisi 2 ja 3 kohdassa tarkoitettuja toimia,
viipymättä lähetettävä valitus valituslautakuntaan eikä
siihen saa liittää sen asiasisältöä koskevia huomautuksia.”

21) Lisätään artikla seuraavasti:

”77 a artikla

Merkintöjen poistaminen ja päätösten kumoaminen

1. Jos virasto on tehnyt sellaisen rekisterimerkinnän tai
päätöksen, joka sisältää ilmeisen viraston syyksi katsot-
tavan menettelyvirheen, virasto poistaa kyseisen
merkinnän tai kumoaa päätöksen. Jos menettelyssä on yksi
ainoa osapuoli ja merkintä tai toimi vaikuttaa tämän
oikeuksiin, poistaminen tai kumoaminen suoritetaan siin-
äkin tapauksessa, että virhe ei ollut asianomaiselle osapuo-
lelle ilmeinen.

2. Edellä 1 kohdassa tarkoitetun poistamisen tai kumoa-
misen suorittaa omasta aloitteestaan tai jonkin menette-
lyssä osapuolena olevan pyynnöstä viranomainen, joka
merkinnän tai päätöksen on tehnyt. Poistaminen tai
kumoaminen suoritetaan kuuden kuukauden kuluessa
päivästä, jona rekisterimerkintä tai päätös on tehty, sen
jälkeen kun menettelyn osapuolia sekä rekisteriin merkit-
tyjä, kyseisten yhteisön tavaramerkkioikeuksien mahdollisia
haltijoita on kuultu.

3. Tämä artikla ei rajoita osapuolten oikeuksia hakea
muutosta 57 ja 63 artiklan nojalla tai mahdollisuutta
oikaista 157 artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa täytäntöön-
panoasetuksessa vahvistettujen menettelyjen ja edellytysten
mukaisesti kieli- tai kirjoitusvirheet sekä viraston
päätöksissä olevat ilmeiset virheet tai virheet, jotka viraston
katsotaan tehneen tavaramerkin rekisteröinnissä tai rekis-
teröinnin julkaisemisessa.”
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22) Korvataan 78 artiklan 5 kohta seuraavasti:

”5. Tätä artiklaa ei sovelleta 2 kohdassa, 42 artiklan 1 ja
3 kohdassa eikä 78 a artiklassa säädettyihin määräai-
koihin.”

23) Lisätään artikla seuraavasti:

”78 a artikla

Menettelyn jatkaminen

1. Yhteisön tavaramerkin hakija tai haltija tai muu
virastossa käytävän menettelyn osapuoli, joka ei ole
noudattanut määräaikaa viraston suhteen, voi pyytää
menettelyn jatkamista sillä edellytyksellä, että suorittamatta
jätetty toimi on suoritettu pyynnön ajankohtana. Menet-
telyn jatkamista koskeva pyyntö otetaan tutkittavaksi
ainoastaan siinä tapauksessa, että se esitetään kahden
kuukauden kuluessa sen määräajan päättymispäivästä, jota
ei ole noudatettu. Pyyntöä ei katsota tehdyksi ennen kuin
menettelyn jatkamista koskeva maksu on suoritettu.

2. Tätä artiklaa ei sovelleta 25 artiklan 3 kohdassa, 27
artiklassa, 29 artiklan 1 kohdassa, 33 artiklan 1 kohdassa,
36 artiklan 2 kohdassa, 42 artiklassa, 43 artiklassa, 47
artiklan 3 kohdassa, 59 artiklassa, 60 a artiklassa, 63
artiklan 5 kohdassa, 78 artiklassa tai 108 artiklassa asetet-
tuihin määräaikoihin eikä tässä artiklassa asetettuihin
määräaikoihin eikä niihin määräaikoihin, jotka 157
artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa täytäntöönpanoasetuk-
sessa on asetettu 30 artiklassa tarkoitetun etuoikeuden, 33
artiklassa tarkoitetun näyttelyä koskevan etuoikeuden tai
34 artiklassa tarkoitetun aiemmuuden vaatimiseksi hake-
muksen jättämisen jälkeen.

3. Osasto, jolla on toimivalta päättää suorittamatta jäte-
tystä toimesta, tekee pyyntöä koskevan päätöksen.

4. Siinä tapauksessa, että virasto hyväksyy pyynnön,
määräajan noudattamatta jättämisen seurausten katsotaan
jääneen toteutumatta.

5. Siinä tapauksessa, että virasto hylkää pyynnön,
maksu palautetaan.”

24) Korvataan 81 artiklan 6 kohta seuraavasti:

”6. Väiteosasto tai mitättömyysosasto tai valituslauta-
kunta vahvistaa edellä olevien kohtien nojalla korvattavien
kulujen määrän, jos maksettavat kulut käsittävät ainoastaan
virastolle suoritetut maksut ja edustuksesta koituneet kulut.
Muissa tapauksissa valituslautakunnan kanslia tai väite-
osaston tai mitättömyysosaston henkilöstöön kuuluva
henkilö vahvistaa pyynnöstä korvattavien kulujen määrän.
Pyyntö voidaan ottaa tutkittavaksi ainoastaan kahden
kuukauden kuluessa siitä päivästä, jona pyynnön aiheena
olevan kulujen vahvistamispäätöksen katsotaan olevan

lopullinen. Tätä määrää voidaan säädetyssä määräajassa
esitetystä pyynnöstä tarkistaa väiteosaston tai mitättömyys-
osaston tai valituslautakunnan päätöksellä.”

25) Muutetaan 88 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 3 kohdan ensimmäinen virke seuraavasti:

”Luonnolliset henkilöt ja oikeushenkilöt, joilla on koti-
paikka tai todellinen ja toiminnassa oleva teollinen tai
kaupallinen liike yhteisössä, voivat toimia virastossa
työntekijän välityksellä.”

b) Lisätään kohta seuraavasti:

”4. Täytäntöönpanoasetuksessa täsmennetään, missä
tilanteissa ja millä edellytyksin työntekijän on esitettävä
virastolle allekirjoitettu valtakirja, joka liitetään asiakir-
joihin.”

26) Muutetaan 89 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 1 kohdan b alakohta seuraavasti:

”b) hyväksytty edustaja, joka on merkitty viraston tätä
tarkoitusta varten pitämään luetteloon. Täytäntöön-
panoasetuksessa täsmennetään, missä tilanteissa ja
millä edellytyksin virastossa toimivien edustajien on
esitettävä virastolle allekirjoitettu valtakirja, joka
liitetään asiakirjoihin.”

b) Korvataan 2 kohdan c alakohdan ensimmäinen virke
seuraavasti:

”c) on oikeus tavaramerkkiasioissa edustaa luonnollisia
henkilöitä ja oikeushenkilöitä jäsenvaltion teollisoi-
keuksien keskusvirastossa.”

27) Korvataan 96 artiklan 5 kohta seuraavasti:

”5. Sovelletaan 56 artiklan 2—5 kohtaa.”

28) Korvataan 108 artiklan 4, 5 ja 6 kohta seuraavasti:

”4. Siinä tapauksessa, että yhteisön tavaramerkkiä
koskeva hakemus katsotaan peruutetuksi, virasto lähettää
hakijalle tiedonannon kolmen kuukauden määräajasta,
jonka kuluessa muuntamista koskeva pyyntö voidaan
esittää ja joka alkaa tämän tiedonannon ajankohdasta.

5. Jos yhteisön tavaramerkkiä koskeva hakemus peruu-
tetaan tai jos yhteisön tavaramerkin vaikutus lakkaa luopu-
mista koskevan merkinnän tekemisen tai rekisteröinnin
uudistamatta jättämisen vuoksi, muuntamista koskeva
pyyntö on tehtävä kolmen kuukauden kuluessa päivästä,
jona yhteisön tavaramerkkiä koskeva hakemus on peruu-
tettu tai yhteisön tavaramerkin vaikutus on lakannut.

6. Jos tavaramerkkiä koskeva hakemus hylätään viraston
päätöksellä tai tavaramerkin vaikutus lakkaa viraston tai
yhteisön tavaramerkkituomioistuimen päätöksen johdosta,
muuntamista koskeva pyyntö on tehtävä kolmen
kuukauden kuluessa päivästä, jona kyseinen päätös on
tullut lainvoimaiseksi.”
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29) Korvataan 109 artiklan 3 kohta seuraavasti:

”3. Virasto tarkastaa, onko pyydetty muuntaminen
tämän asetuksen edellytysten ja erityisesti 108 artiklan 1,
2, 4, 5 ja 6 kohdan sekä tämän artiklan 1 kohdan
mukainen, ja täyttääkö se täytäntöönpanoasetuksessa
säädetyt muodolliset edellytykset. Jos nämä edellytykset
täyttyvät, virasto toimittaa muuntamista koskevan
pyynnön pyynnössä mainittujen jäsenvaltioiden teollisoi-
keuksien virastoille.”

30) Korvataan 110 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1. Teollisoikeuksien keskusvirasto, jolle muuntamista
koskeva pyyntö toimitetaan, voi saada virastolta kaikki
pyyntöä koskevat lisätiedot, jotka se tarvitsee tehdäkseen
päätöksen muuntamisen tuloksena saatavasta kansallisesta
tavaramerkistä.”

31) Korvataan 118 artiklan 3 kohdan toisessa virkkeessä oleva
ilmaisu ”15 päivän määräajassa” ilmaisulla ”kuukauden
määräajassa” ja kolmannessa virkkeessä oleva ilmaisu
”kuukauden määräajassa” ilmaisulla ”kolmen kuukauden
määräajassa”.

32) Korvataan 127 artiklan 2 kohta seuraavasti:

”2. Väiteosastot tekevät päätöksensä kolmen jäsenen
kokoonpanossa. Vähintään yhden näistä jäsenistä on oltava
oikeusoppinut. Tietyissä täytäntöönpanoasetuksen mukai-
sissa erityistapauksissa päätökset tehdään vain yhden
jäsenen kokoonpanossa.”

33) Korvataan 129 artiklan 2 kohta seuraavasti:

”2. Mitättömyysosastot tekevät päätöksensä kolmen
jäsenen kokoonpanossa. Vähintään yhden näistä jäsenistä
on oltava oikeusoppinut. Tietyissä täytäntöönpanoase-
tuksen mukaisissa erityistapauksissa päätökset tehdään vain
yhden jäsenen kokoonpanossa.”

34) Muutetaan 130 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 2 kohta seuraavasti:

”2. Valituslautakunnat tekevät päätöksensä kolmen
jäsenen kokoonpanossa, ja vähintään kahden näistä
jäsenistä on oltava oikeusoppineita. Tietyissä erityista-
pauksissa päätökset tehdään laajennetussa kokoonpa-
nossa toimivassa lautakunnassa, jonka puheenjohtajana
on valituslautakuntien puheenjohtaja, tai vain yhden
jäsenen, jonka on oltava oikeusoppinut, kokoonpa-
nossa.”

b) Lisätään kohta seuraavasti:

”3. Laajennetun lautakunnan toimivaltaan kuuluvien
erityistapausten määrittelyssä on tarpeen ottaa peruste-
luina huomioon oikeudellinen vaikeaselkoisuus tai asian
merkitys taikka erityiset olosuhteet. Tällaiset tapaukset
voi saattaa laajennetun lautakunnan käsiteltäväksi:

a) 157 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun lautakuntien
työjärjestyksen mukaisesti perustettu valituslauta-
kuntien puheenjohtajisto, tai

b) asiaa käsittelevä lautakunta.

4. Laajennetun lautakunnan kokoonpanosta ja
asioiden käsiteltäväksi saattamista koskevista säännöistä
säädetään 157 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun lauta-
kuntien työjärjestyksen mukaisesti.

5. Vain yhden jäsenen toimivaltaan kuuluvien
tapausten määrittelyssä on tarpeen ottaa huomioon
esitettyjen oikeudellisten ja asiasisällöllisten näkökoh-
tien ongelmattomuus, asianomaisen tapauksen
vähäinen merkitys tai muiden erityisten olosuhteiden
puuttuminen. Tapausta käsittelevä lautakunta tekee
päätöksen tapauksen antamisesta yhden jäsenen käsi-
teltäväksi. Muista yksityiskohtaisista säännöistä
säädetään 157 artiklan 3 kohdassa tarkoitetussa lauta-
kuntien työjärjestyksessä.”

35) Korvataan 131 artikla seuraavasti:

”131 artikla

Valituslautakuntien jäsenten riippumattomuus

1. Valituslautakuntien puheenjohtaja ja kunkin lauta-
kunnan puheenjohtaja nimitetään viiden vuoden toimikau-
deksi noudattaen viraston pääjohtajan nimittämiseksi 120
artiklassa säädettyä menettelyä. Heitä ei voida kesken
toimikauden erottaa tehtävistään, jollei siihen ole vakavia
perusteita ja jollei yhteisön tuomioistuin puheenjohtajat
nimittäneen toimielimen hakemuksesta tee sitä koskevaa
päätöstä. Valituslautakuntien puheenjohtaja ja kunkin
lautakunnan puheenjohtaja voidaan nimittää uusiksi viiden
vuoden toimikausiksi tai eläkkeelle siirtymisen ajankohtaan
asti, jos eläkeikä täyttyy uuden toimikauden kuluessa.

Valituslautakuntien puheenjohtajalla on hallinnollisia ja
organisatorisia toimivaltuuksia, joita ovat erityisesti:

a) toimiminen puheenjohtajana valituslautakuntien
puheenjohtajistossa, josta on säädetty 157 artiklan 3
kohdassa tarkoitetussa lautakuntien työjärjestyksessä, ja
jonka tehtävänä on määritellä lautakuntien työskentelyä
koskevat säännöt;

b) asianomaisen puheenjohtajiston päätösten täytäntöön-
panon varmistaminen;

c) tapausten jakaminen lautakunnalle valituslautakuntien
puheenjohtajiston vahvistamien objektiivisten perus-
teiden pohjalta;

d) valituslautakuntien rahoitustarpeiden ilmoittaminen
viraston pääjohtajalle ennakkoarvion laatimiseksi
menoista.

Valituslautakuntien puheenjohtaja toimii laajennetun lauta-
kunnan puheenjohtajana.

Muista yksityiskohtaisista säännöistä säädetään 157
artiklan 3 kohdassa tarkoitetussa lautakuntien työjärjestyk-
sessä.
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2. Hallintoneuvosto nimittää valituslautakuntien jäsenet
viiden vuoden toimikaudeksi. Heidät voidaan nimittää
uusiksi viiden vuoden toimikausiksi tai eläkkeelle siirty-
misen ajankohtaan asti, jos eläkeikä täyttyy uuden toimi-
kauden kuluessa.

3. Valituslautakuntien jäseniä ei voida erottaa tehtä-
vistään, jollei siihen ole vakavia perusteita ja jollei
yhteisöjen tuomioistuin, jonka käsiteltäväksi hallintoneu-
vosto saattaa asian valituslautakuntien puheenjohtajan
esityksestä, tee sitä koskevaa päätöstä kuultuaan sen lauta-
kunnan puheenjohtajaa, johon jäsen kuuluu.

4. Valituslautakuntien puheenjohtaja, kunkin lauta-
kunnan puheenjohtaja ja jäsenet ovat riippumattomia.
Heitä eivät päätöksenteossa sido mitkään ohjeet.

5. Valituslautakuntien puheenjohtaja, kunkin lauta-
kunnan puheenjohtaja ja jäsenet eivät voi olla tutkijoita tai
väiteosastojen, tavaramerkkien hallinto- ja oikeudellisten
kysymysten osaston eivätkä mitättömyysosastojen jäseniä.”

36) Numeroidaan 142 a artikla uudelleen 159 a artiklaksi.

37) Korvataan 150 artiklan 3 kohta seuraavasti:
”3. Sovelletaan 39 artiklan 3—6 kohtaa soveltuvin
osin.”

38) Poistetaan 157 artiklan 2 kohdan 1 ja 4 alakohta.

2 artikla

1. Tämä asetus tulee voimaan sitä päivää seuraavana
päivänä, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessä.

2. Tämän asetuksen 1 artiklan 11—14, 21, 23—26 sekä
32—36 kohtaa sovelletaan päivästä, jonka komissio määrää ja
joka julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessä, kun
tarpeelliset täytäntöönpanotoimenpiteet on hyväksytty.

3. Tämän asetuksen 1 artiklan 9 kohtaa sovelletaan 10
päivästä maaliskuuta 2008 alkaen.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissä 19 päivänä helmikuuta 2004.

Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja
M. McDOWELL
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